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Se abre la sesión a las 20.00 horas. 

APRCSACION DEL ORDEN DEL DIA’ 

Queda aprobado el arden del día. 

LA SITUACION ENTRE EL IRAN Y EL IRAQ 

SNFORME DEL SECRETARIO GENERAL (Wl8480, 

El PRESIDENTE (intetpretaciaì del ingiésl : El Consejo de Seguridad 

canenzará ahora el examen del tema del orden del dfa. 

Despues de celebrar consultas con los miembros del Consejo de Seguridad, se me 

ha autorizado a hacer la sigufente declaración en nombre de los miembros del 

Consejo de Seguridad: 

“El Consejo de Seguridad se reunió hoy para examinar el informe del 

Secretario General de 26 de noviembre de 1986 (S/lS4SO), pedido por el Consejo 

de’seguridad en virtud de su resolucfbn 588 (1986). Tras las consultas, he 

sido autorizado a formular la siguiente declaración en nombre de los miembros 

del Consejo de Seguridad: 

“Lo3 miembros del Consejo de Seguridad toman nota del informe del 

Secretario General (S/18480) y expresan profunda preocupación por la 

grave situacion que sigue existiendo entre el Irán y el Iraq. Reiteran 

su llamamiento en favor de la aplicación de las resoluciones 582 (1986) y 

588 (1986) del Consejo de Seguridad y en favor de que se resuelva este 

prolongado cqnflicto por medios pacíficos. Destacan nuevamente la 

obligación de 133 Estados Miembros de resolver sus controversias por 

medios pacíficos y, en este contexto, de cooperar con el Consejo de 

Se;irtdad. A este respecto, los miembros del Consejo de Seguridad 

ex-Jrtan 3' . . L Secretario General a persistir en sus esfuerzos e instan 3 
I. lai partes a czoper3r con e,. 
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El Presidente 

‘< 

Los miembros del Consejo de Seguridad continúan deplorando la . 
violación del derecho humanitario internacional y de otras leyes 

aplicables a los conflictos armados. Expresan su creciente preocupación 

por la ampliacian del conflicto mediante la escalada de los ataques 

contra objetivos exclusivamente civiles, buques mercantes e instalaciones 

petroleras de los Estados riberehos. Piden que, con arreglo al derecho 

internacional, Se respeten la integridad territorial de los Estados de la 

región y el derecho a la libre navegaaion y el comercio, asi como el 

funcionamiento de las instalaciones frente a la costa.” 

No habiendo objeciones, entiendo que el Consejo aprueba la emisión de esta 

declaracibn presidencial. 

El Consejo de Seguridad ha terminado de esta manera la etapa actual del examen 

del tema del orden del dia. 

DECLARACION DEL PRESIDENTE 

El PRESIDENTE (interpretación del inglés) # Antes de levantar la sesi&, 

quiero aprovechar esta oportunidad, dado que ésta podria muy bien ser la última 

SeSión del ano, pata despedirme de los miembros que se marchan del Consejo de 

Seguridad este aAo, es decir, Australia, Dinamarca, Madagascar, Tailandia y 

Trinidad y Tabago, y para agradecerles, en nombre de los demás miembros, su 

contribución a nuestra labor. 

También quiero aprovechar la ccasi& para expresar nuestro agradecimiento al 

Secretario General, Sr. Javier Pérez de Cuéllar, por sus incansables esfuerzos en 

apoyo de la labor del Consejo de Seguridad, y al personal de la Secretaria por 

facilitar constantemente nuestra labor. Expreso a todos los mejores deseos para 

las prbximas fiestas y que reine la paz en el ah0 nuevo. 

Joyeux Nel et bonne année. 

Feliz Navidad y aRo nuevo. 

S novym Gcrllcxn. 

Xrn !l;an Kgal Le. 

Ras el Sana Mabrouk. 


